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THƯ MỜI BÀY TỎ QUAN TÂM 

INVITATION FOR EXPRESSION OF INTEREST (“EOI”) 

Hải phòng, ngày 26 tháng 11 năm 2025 

 

Tên đơn vị phát hành: CÔNG TY TNHH CẢNG QUỐC TẾ TIL CẢNG HẢI PHÒNG (“HTIT”) 

Issuing Company: HAIPHONG PORT TIL INTERNATIONAL TERMINAL CO., LTD (“HTIT”) 

Địa điểm thực hiện: Bến số 3&4 Cảng nước sâu Lạch Huyện, khu phố Đôn Lương, đặc khu Cát 

Hải, thành phố Hải Phòng, Việt Nam. 

Project Location: Berth No. 3&4 Lach Huyen Deep-Sea Port, Don Luong Quarter, Cat Hai Special 

Zone, Hai Phong City, Vietnam. 

 

I. Giới thiệu tổng quát về quy mô Công ty/ General Overview of Company Scale 

HTIT là một trong những cảng nước sâu hiện đại tại khu vực phía Bắc Việt Nam, nằm tại bến số 3 

& 4, Cảng Lạch Huyện, đặc khu Cát Hải, thành phố Hải Phòng. Với vị trí chiến lược và cơ sở hạ 

tầng tiên tiến, HTIT đóng vai trò quan trọng trong chuỗi logistics quốc tế. 

HTIT is one of the most modern deep-water ports in Northern Vietnam, located at Berths No. 3 & 

4 of Lach Huyen Port, Cat Hai Special Zone, Hai Phong City. With its strategic location and 

advanced infrastructure, HTIT plays an important role in the international logistics chain. 

Quy mô/ Scale 

HTIT được quy hoạch với quy mô lớn, sở hữu cầu bến nước sâu và hệ thống thiết bị hiện đại, đáp 

ứng tiêu chuẩn khai thác container quốc tế. Trang bị đồng bộ từ cẩu giàn, cẩu RTG đến đội xe đầu 

kéo và thiết bị nâng hạ, cảng đảm bảo vận hành hiệu quả và an toàn.  

HTIT is designed on a large scale, featuring deep-water berths and state-of-the-art equipment that 

meet international container handling standards. Equipped with modern quay cranes, RTG cranes, 

and a synchronized fleet of prime movers and lifting gear, the port ensures efficient and safe 

operations. 

II. Mô tả hàng hoá dịch vụ cần cung cấp/ Description of the goods/services to be provided 

- Thực hiện các công việc bảo dưỡng, bảo trì các phương tiện thiết bị và các thiết bị khác: Thực 

hiện theo quy định của Nhà sản xuất, theo các kế hoạch bảo dưỡng, bảo trì của Công ty HTIT. 

Bảo trì định kỳ theo kế hoạch (hàng ngày/tháng/quý/năm). 

Perform maintenance and servicing of vehicles, equipment, and other devices: This shall be 

done in accordance with the manufacturer's regulations and the maintenance plans of HTIT 



Company. Periodic maintenance shall be conducted based on scheduled plans 

(daily/monthly/quarterly/annually). 

Kiểm tra kỹ thuật tổng thể và đưa ra đánh giá tình trạng thiết bị đảm bảo thiết bị luôn trong tình 

trạng tốt nhất để phục vụ vận hành. 

Conduct overall technical inspections and provide assessments of the equipment condition to 

ensure all equipment is maintained in optimal condition for operational use 

- Thực hiện các việc chuẩn đoán lỗi, sửa chữa hư hỏng, khắc phục các lỗi có thể dẫn tới hư hỏng 

của thiết bị (trừ công việc đại tu thiết bị, Hư hại nghiêm trọng cần sửa chữa lớn, nâng cấp thiết 

bị). 

Carry out fault diagnostics, repair damages, and rectify issues that may lead to equipment 

failure (excluding equipment overhauls, major damage requiring extensive repairs, or 

equipment upgrades).  

- Tổ chức thực hiện dịch vụ kỹ thuật 24/7, không giới hạn ở các thời gian tăng cường theo yêu 

cầu của công ty HTIT tại các ca vận hành 

Organize and provide 24/7 technical services, including peak-time support upon HTIT’s 

operational shift requests. 

- Thực hiện phục vụ phòng chống thiên tai cho các phương tiện thiết bị theo yêu cầu của HTIT 

Implement disaster prevention measures and support for equipment and vehicles as requested 

by HTIT. 

- Thực hiện các công việc kỹ thuật khác theo kế hoạch của bộ phận kỹ thuật HTIT lập. 

Perform other technical tasks according to the plans set by the HTIT Technical Department 

 

III. Hồ sơ quan tâm/ EOI Document 

1. Tên hồ sơ/ Document Title 

Hồ sơ Quan tâm – Dịch vụ kỹ thuật 

Expression of Interest – Technical Services 

2. Yêu cầu đối với nhà cung cấp/ Requirements for Supplier 

Nhà cung cấp quan tâm cần đáp ứng các điều kiện sau: 

Interested suppliers must meet the following requirements: 

2.1. Tư cách pháp lý/ Legal Status: 

- Có giấy phép kinh doanh hợp pháp với lĩnh vực cung cấp dịch vụ/hàng hóa. 

Possess a valid business license relevant to the scope of services or goods. 

- Có mã ngành phù hợp theo quy định pháp luật Việt Nam 

Have appropriate business registration codes in compliance with Vietnamese law. 

2.2. Kinh nghiệm và năng lực thực hiện/ Experience & Performance Capability: 

- Đã thực hiện tối thiểu 01 hợp đồng tương tự về quy mô và tính chất trong vòng 03 năm gần 

nhất. 

Successfully completed at least one similar contract in scale and nature within the last 3 

years. 



Xin mời các cơ quan, tổ chức có mong muốn tham dự gói thầu gửi Hồ sơ quan tâm về: 

We kindly invite agencies and organizations interested in participating in the bidding package to 

submit their Expressions of Interest to: 

 

o Hòm thư/ Email address: procurement@htit.com.vn  

o Đơn vị phụ trách/ Dept in charge:  Bộ phận mua sắm/ Procurement Dept 

Trương Nguyên Hưng (Mr.) – Trưởng BP Mua sắm/ Procurement Manager 

o Điện thoại/ Contact phone number: 0934.339.834. 

o Thời hạn tiếp nhận Hồ sơ quan tâm/ Deadline for submission:  

Trước 10:00 ngày 12/12/2025 / before 10:00 AM on December 12th, 2025 

 

Sau thời điểm này, chúng tôi sẽ ngừng tiếp nhận Hồ sơ quan tâm. 

After this time, we will no longer accept submissions. 

 

 


